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Thomas, Mann

(1875 - 1955), es un clasico indiscutible de la
literatura ademana. Hizo del ser humano,
condicionado por su contexto politico y social, y
del conflicto que puede surgir entre laviday €l
arte o lainteligencia, €l centro de buena parte de
su extensa obra narrativa, en la que destacan,
entre otros titulos, Los Buddenbrook (1901);
Tonio Kréger ( 1903); La muerte en Venecia
(1912); La montafia magica (1924); considerada
a menudo su obra mas importante, Mario y €l
mago (1930); Carlota en Weimar (1939);
Doktor Faustus (1947); El elegido (1951) y
Confesiones del estafador Félix Krull (1954),
todas €ellas publicadas en la coleccién Edhasa
Literaria. En 1929 obtuvo e Premio Nobel de
Literatura, principamente por su novela Los
Buddenbrook, que ha conquistado un
reconocimiento cada vez mayor como unade las
obras clasicas de la literatura contemporanea. Su
propio compromiso con la época que le toco
vivir lo llev6 a perder la nacionaidad alemana
en 1936. Desde 1933 se exilié de Alemania, con
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Cuando Thomas Mann tenia sdlo 25 afios cuando decidié seguir €l
consgjo de su editor y pasar de los cuentos a escribir una novela.
Asi selo explicd entonces a Otto Grautoff en una carta: Fischer ha
expresado reiteradamente en sus cartas el deseo de publicar una
obra mayor mia en prosa;, un libro asi lo podria comercializar
mejor que un volumen de cuentos. Yo mismo no habia creido
hasta ahora que llegase atener €l valor de emprender una empresa
asi. Pero, casi de repente, he descubierto una materia, he tomado
una resolucion y estoy pensando en comenzar con la escritura.”
Cuentan que Fischer se desesper6 a ver que la novela en cuestion
tenia mas de 900 péaginas, cosa que le obligaria a publicarla en dos
volumenes, jlo cua le parecié todavia menos comercial que los
cuentos! Por supuesto, Thomas Mann se neg6 a recortar una sola
linea, y €l resto ya es Historia de la Literatura Universal: mas de 6
millones de gjemplares vendidos en aleman, traducciones a méas de
treinta lenguas. Cuando en 1929 le concedié a Thomas Mann €
Premio Nobel de Literatura, la Academia sueca afirmé que era
"principalmente por su gran novela, Los Buddenbrook, que ha
conquistado un reconocimiento cada vez mayor como una de las
grandes obras clésicas de la literatura contemporanea’. Setratasin
duda alguna de una de las obras mas relevantes de la literatura del
siglo XX. La ciudad de Lubeck y su propia familia sirvieron de
inspiracion a Thomas Mann para escribir esta extraordinaria saga
familiar que abarca cuatro generaciones y un espacio temporal
entre 1835 y 1877. En €ella no sdlo traza un gigantesco fresco de
una época y una sociedad, sino también hondo retrato de la
naturaleza humana: ganadores y perdedores, valientes y cobardes,
afortunados y miserables, ricosy pobres.
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